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Das Telefon klingelte viermal, ehe jemand abhob. »Hallo«
Eine Frau. Perfekt.

»Hallo.« Ich sprach besonders deutlich, denn ich hielt
einen Pullover vor den Horer, um meine Stimme zu ver-
zerren, und die Frau sollte mich trotzdem gut verste-
hen. »Ist da Mrs Jane Andelin?«

»Entschuldigen Sie, wer sind Sie?«

Ich lachelte. Sie kam sofort zur Sache. Manche plapper-
ten so aufgeregt drauflos, dass ich Miihe hatte, auch nur
ein Wort einzuwerfen. Viele Miitter verhielten sich so, wie
ich inzwischen wusste. Sie waren den ganzen Tag allein zu
Hause und sehnten sich nach jemandem zum Reden. Sie
sehnten sich nach der Gesellschaft eines Menschen, der
dlter als drei Jahre war. Die letzte Frau, die ich angerufen
hatte, hatte sich eingebildet, ich wiirde zur Elternpfleg-
schaft gehoren, und hatte fast eine Minute lang geredet,
bis ich etwas Schockierendes dazwischengerufen hatte,
um sie zu bremsen. Diese hier spielte wunderbar mit.

Natiirlich wiirde ich gleich auch etwas recht Uner-
wartetes sagen.
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»Ich habe gestern Thren Sohn gesehen.« Ich hielt kurz
inne. »Ein gliickliches Kind.«

Schweigen.

Was wiirde sie darauf antworten?

»Was wollen Sie?« Sie lieR sich nicht ablenken. Viel-
leicht reagierte sie ein wenig zu niichtern. Ob sie Angst
hatte? Oder nahm sie es auf die leichte Schulter? Ich
musste noch mehr Druck austiiben.

»Es freut Sie sicher, dass der kleine Jordan nach der
Kindergruppe gleich nach Hause marschiert ist - am
Drugstore vorbei, die Straf3e entlang bis zu dem alten
roten Gebidude, dann um die Ecke, am Wohnblock vor-
bei und geradewegs zu Ihrem Haus. Er hat sich an jeder
Kreuzung in beide Richtungen umgesehen und mit kei-
nem Fremden gesprochen.«

»Wer sind Sie?« Ihr Atem ging schneller. Sie bekam es
mit der Angst zu tun und war zugleich zornig. Am Tele-
fon konnte ich nicht besonders gut heraushéren, was
in anderen Menschen vorging, doch Mrs Andelin war so
freundlich gewesen, das Gespriach im Wohnzimmer ent-
gegenzunehmen, und so beobachtete ich sie durch das
Fenster. Sie blickte umher, starrte mit weit aufgerisse-
nen Augen in die Dunkelheit hinaus und zog rasch die
Vorhéinge vor. Lichelnd nahm ich wahr, wie sie durch
die Nase atmete, ein und aus, ein und aus. »Wer sind
Sie?«, fragte sie noch einmal.

Die Angst war echt, sie verstellte sich nicht. Sie machte
sich ernstlich Sorgen um ihren Sohn. Hief3 das nun, dass
sie unschuldig war? Oder log sie nur geschickt?

Julie Andelin hatte fast fiinfzehn Jahre lang, also
praktisch seit dem Schulabschluss, bei der Bank gearbei-
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tet und letzte Woche gekiindigt. So etwas war fiir sich
genommen keineswegs verddchtig und hatte meistens
nichts weiter zu bedeuten, als dass jemand den Arbeits-
platz wechseln wollte. Allerdings konnte ich es mir nicht
erlauben, auch nur den kleinsten Hinweis zu tiiberse-
hen. Ich wusste nicht genau, wozu Ddmonen fihig waren,
aber ich hatte bereits einen Damon beobachtet, der
einen Menschen getdtet und dessen Platz eingenommen
hatte, und es war nicht auszuschlieRen, dass dieser hier
ebenfalls dazu fihig war. Vielleicht war die Arbeit hin-
ter dem Bankschalter fiir Julie Andelin auf einmal lang-
weilig geworden, aber vielleicht war sie auch tot und
verscharrt, und etwas anderes, das mit dem bisherigen
Alltagsleben nicht so gut zurechtkam, hatte ihren Platz
eingenommen. Die plotzliche Verdnderung des Lebens-
stils war aus einem gewissen Blickwinkel das Verdich-
tigste schlechthin.

»Was haben Sie mit meinem Sohn zu schaffen?«

Sie klang so aufrichtig wie jede andere Mutter, mit
der ich in den letzten zwei Monaten gesprochen hatte.
Dreiundsechzig Tage, und ich hatte immer noch nichts
erreicht. Ich wusste, dass eine Ddmonin im Anmarsch
war, weil ich sie selbst angelockt hatte. Ich hatte sie mit
einem Handy buchstéiblich herbestellt. [hr Name war
Niemand. Ich hatte ihr erzidhlt, dass ich ihre Freunde ge-
totet hatte, nachdem diese meine Heimatstadt terro-
risiert hatten, und jetzt wiirde ich sie aktiv bekampfen.
Mein Plan sah vor, sie der Reihe nach alle zu erledigen,
bis wir wieder Frieden hatten. Niemand sollte mehr in
Angst leben miissen.

»Lassen Sie uns in Ruhel, kreischte die Frau.
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Ich senkte die Stimme ein wenig. »Ich habe einen
Schliissel zu Ihrem Haus.« Das entsprach nicht der Wahr-
heit, klang am Telefon aber grofartig. »Sehr hiibsch,
was Sie aus Jordans Zimmer gemacht haben.«

Sie legte auf, und ich schaltete das Handy ab. Keine
Ahnung, wem es einmal gehort hatte. Es ist erstaunlich,
was die Leute alles im Kino liegen lassen. Dieses hatte
ich bisher fiir fiinf Anrufe benutzt, also war es wohl
an der Zeit, es wegzuwerfen. Ich entfernte mich, iiber-
querte den Parkplatz eines Wohnblocks und 6ffnete
unterwegs das Gehduse, um den Akku und die SIM-Karte
zu entsorgen. Jedes Einzelteil warf ich in eine andere
Miilltonne, dann streifte ich die Handschuhe ab und
verzog mich durch eine Liicke im riickwirtigen Zaun.
Mein Fahrrad stand einen halben Block entfernt hinter
einem Miillcontainer. Im Gehen tiiberflog ich die Liste,
die ich mir eingeprdgt hatte, und strich Julie Andelin.
Sie war eindeutig eine echte Mutter und keine damoni-
sche Hochstaplerin. Es war ohnehin nur ein Schuss ins
Blaue gewesen. Ich hatte ihren Sohn kaum mehr als
fiinf Minuten lang beobachtet, aber mehr braucht man
auch nicht, wenn man weif3, wie man es anfangen muss.
Sagen Sie einer Mutter etwas Unheimliches wie Ihre Toch-
ter sieht in dem blauen Kleid wirklich reizend aus, und sofort
springen die Mutterinstinkte an. Sie befiirchtet ganz
von selbst das Allerschlimmste, man muss ihr nicht ein-
mal drohen. Es spielt auch keine Rolle, dass die Tochter
nie im Leben ein blaues Kleid getragen hat. Sobald diese
starke, urtiimliche Angst aufkommt, ist sie Antwort genug,
und Sie konnen sich die ndchste Frau mit einem Ge-
heimnis vorknoépfen.
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Inzwischen dimmerte mir, dass anscheinend jeder
etwas zu verbergen hatte. Im Lauf von dreiundsechzig
Tagen war ich dem Geheimnis, das ich aufspiiren wollte,
keinen Schritt ndher gekommen.

Ich holte das Fahrrad aus dem Versteck, stopfte mir die
Handschuhe in die Tasche und fuhr auf die StraRe hin-
aus. Es war schon spét, doch im August war die Abend-
luft noch warm. Bald wiirde die Schule wieder begin-
nen, und ich wurde allméhlich nervds. Wo war Niemand?
Warum hatte sie noch nichts unternommen? Es ist leicht,
einen Killer ausfindig zu machen. Abgesehen von den
physischen Spuren, die er hinterlédsst - Fingerabdriicken,
FuRabdriicken und DNA -, gibt es eine Unzahl von psy-
chologischen Hinweisen. Warum hat er gerade diesen
und keinen anderen Menschen getdtet? Warum an die-
sem und nicht an jenem Ort? Warum jetzt und nicht
frither oder spater? Welche Waffe hat er benutzt, falls
iiberhaupt, und wie hat er sie gefiihrt? Fiigen Sie alles
zusammen, und Sie erhalten ein psychologisches Profil,
das Thnen wie ein impressionistisches Gemalde den Mor1-
der zeigt. Wenn Niemand doch endlich jemanden ge-
totet hitte, damit ich ihr das Handwerk legen konnte!

Einen Killer aufzuspiiren ist einfach. Einen Téter aus-
findig zu machen, bevor er tétet, ist so gut wie unmog-
lich. Am schlimmsten war die Tatsache, dass ich selbst
viel starker auffiel, als es die Ddmonen taten. Zwei von
ihnen hatte ich bereits getotet — Bill Crowley und Clark
Forman, zwei Monster in Menschengestalt. Wenn Nie-
mand wusste, wo sie suchen musste, und sich geniigend
Zeit lieR, wiirde sie mich viel leichter entdecken als
ich sie. Mit jedem Tag wuchs die Anspannung, ich war
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beinahe schon verzweifelt. Sie konnte hinter jeder Ecke
lauern.

Ich musste sie finden, bevor sie mich fand.

So radelte ich nach Hause und hakte in Gedanken die
Hiuser ab, die ich bereits iberpriift hatte. Die dort hatte
einen Geliebten. Jene war Alkoholikerin. Diese da hatte
hohe Spielschulden, sie hat im Internet gepokert. Soweit
ich wusste, hatte sie ihrer Familie noch nicht erzihlt,
dass die Ersparnisse verloren waren. Seit einer Weile
beobachtete ich Menschen, durchwiihlte ihren Miill, er-
fasste, wer spdt ausging, wer sich mit wem traf und
wer etwas zu verbergen hatte. Schockiert stellte ich fest,
dass fast jeder irgendein Geheimnis mit sich herum-
trug. Es war, als gehe die ganze Stadt in Korruption
unter und zersetze sich selbst, bevor die Dimonen iiber-
haupt Gelegenheit bekamen, ein Opfer zu finden. Ver-
dienten es Menschen wie diese eigentlich, gerettet zu
werden? Wollten sie tiberhaupt gerettet werden? Wenn
sie wirklich so selbstzerstorerisch waren, dann hatten
ihnen die Dimonen viel mehr zu bieten als ich, denn
die Ddmonen beschleunigten nur den endgiiltigen Unter-
gang, den die Menschen sowieso ansteuerten. Eine ganze
Stadt, die ganze Welt hatten sich das Handgelenk aufge-
schlitzt und verbluteten, und das Universum kiimmerte
sich nicht darum.

Nein. Ich schiittelte den Kopf. So etwas durfte ich
nicht denken. Ich musste weitermachen.

Ich musste die Ddmonin finden und aufhalten.

Das war in der Praxis viel schwieriger als vermutet.
Sherlock Holmes pflegte die Quintessenz seiner Ermitt-
lungen elegant zusammenzufassen: Wenn Sie das Unmaog-
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liche ausschliefSen, muss das, was tibrig bleibt, so unwahrschein-
lich es auch anmutet, die Wahrheit sein. Wirklich ein guter
Rat, Sherlock, aber du musstest nie einen Ddmon aufspii-
ren. Ich hatte zwei gesehen und mit einem dritten ge-
sprochen, und alles, was sie getan hatten, war im Grunde
unmoglich. Sie hatten sich die eigenen Organe aus dem
Leib gerissen, waren nach einem Dutzend Schusswun-
den einfach aufgestanden, hatten sich fremde Korper-
teile einverleibt und die Gefiihle anderer Menschen er-
spiirt. Sie hatten Identitdten, Gesichter und das Leben
von Menschen gestohlen. Soweit ich es beurteilen konnte,
vermochten sie so gut wie alles zu tun. Wie sollte ich sie
da entdecken? Wenn Niemand doch endlich jemanden
getotet hitte, dann wire ich auf eine greifbare Spur ge-
kommen!

Als ich fast zu Hause war, blieb ich vor einem hohen
beigefarbenen Haus stehen. Dort wohnte Brooke. Wir
hatten zwei Dates gehabt, die beide durch Todesfille ge-
stort worden waren, und ich - ja, was denn eigentlich?
Hatte ich sie wirklich gemocht? Keine Ahnung, ob so
etwas moglich war, denn ich war ein Soziopath. Sollte
heif3en, ich litt an einer psychischen Stérung, die unter
anderem jegliche Empathie ausschaltete. Ich konnte
keine echte Beziehung zu Brooke aufbauen. Ob ich mich
iiber ihre Gesellschaft freute? Ja. Ob ich nachts von ihr
traumte? Abermals ja. Doch meine Traume waren mor-
bid, und meine Gesellschaft tat ihr alles andere als gut.
Also war es ganz in Ordnung, dass sie mir seit einer
Weile aus dem Weg ging. Es war keine Trennung gewe-
sen, weil wir eigentlich nie zusammen gewesen waren,
aber immerhin das platonische Gegenstiick einer Tren-
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nung, auch wenn es dafiir kein passendes Wort gab. Ein
Satz wie Du machst mir Angst, und ich will dich nicht wieder-
sehen war jedenfalls kaum misszuverstehen.

Irgendwie konnte ich es sogar nachvollziehen. Schlief3-
lich war ich mit einem Messer auf sie losgegangen. So
etwas Uiberwindet man nicht so leicht, selbst wenn es
dafiir einen guten Grund gibt. Retten Sie einem Méid-
chen das Leben, indem sie es bedrohen, dann nimmt
es sich gerade genug Zeit, um sich zu bedanken, ehe es
Lebewohl sagt.

Trotzdem fuhr ich langsamer oder hielt manchmal
sogar an, wenn ich an ihrem Haus vorbeikam, und
fragte mich, was sie wohl gerade tat. Nun gut, sie hatte
mich verlassen. Kein Problem. Das hatten alle anderen
auch schon getan. Niemand war die Einzige, die mir noch
wichtig war, und die wollte ich toten.

War ich nicht ein toller Typ?

Ich stie3 mich vom Bordstein ab und fuhr zwei Tiiren
weiter zum Bestattungsunternehmen am Ende der StraRe.
Es war ein weitldufiges Haus mit einer eigenen Kapelle,
Biiros und einem Einbalsamierungsraum im Anbau. Im
ersten Stock dariiber wohnte ich mit meiner Mom in
einer kleinen Wohnung. Die Leichenhalle war unser
Familienunternehmen, allerdings behielten wir es fiir
uns, dass ich oft beim Einbalsamieren half. Das wire
nicht gut fiirs Geschéft gewesen. Wiirden Sie einem
Sechzehnjidhrigen gestatten, Ihre Oma einzubalsamie-
ren? Das will niemand.

Auf dem Parkplatz lehnte ich das Fahrrad an die Haus-
wand, schloss die Seitentiir auf und betrat das kleine
Treppenhaus, von dem zwei Tiiren abgingen. Die untere
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fithrte zur Leichenhalle, die obere zu unserer Wohnung.
Die Birne im Flur war durchgebrannt, deshalb stieg
ich im Dunkeln die Treppe hoch. Der Fernseher lief, also
war Mom noch auf. Miide rieb ich mir die Augen. Ich
hatte nicht die geringste Lust, mit ihr zu reden, und
blieb fiir einen Moment schweigend im Flur stehen, um
mich zu sammeln.

Da schnappte ich auf, was der Nachrichtensprecher
gerade sagte: »... wurde tot aufgefunden ...«

Lichelnd riss ich die Tiir auf. Ein neuer Todesfall -
Niemand hatte endlich zugeschlagen. Nach dreiundsech-
zig Tagen ging es schlieRlich los.

Tag eins.
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Die Ddmonin hatte einen Pfarrer ermordet.

Es kam in den Nachrichten — auf der Wiese vor der
presbyterianischen Kirche Thron Gottes war der Geistli-
che tot aufgefunden worden. Ich schloss die Tiir, setzte
mich neben Mom aufs Sofa und starrte schweigend
auf den Bildschirm. Es war fast zu schén, um wahr zu
sein. Ein Reporter interviewte Sheriff Meier und beschrieb
den Tatort. Der Pastor lag ausgestreckt auf dem Bauch,
aus dem Riicken ragten zwei lange Stocke — ein Mopp
mit abgebrochenem Wischer und ein Fahnenmast ohne
Fahne. Jemand hatte sie ihm auf beiden Seiten gleich
neben den Schulterblittern in die hinteren Rippen ge-
rammt. Viel zu tiberrascht, um meine Aufregung zu iiber-
spielen, beugte ich mich vor, um besser sehen zu kénnen.

»Ist es denn zu fassen?«, fragte Mom. »Ich dachte, wir
hétten das alles hinter uns.«

»Ich kenne den Killer«, murmelte ich. Langsam er-
wachten die Erinnerungen. Es war unverkennbar.

»Was?«

»Das ist ein echter Killer.
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»Natiirlich ist es ein echter Killer, John. Der Pfarrer ist
tot.«

»Nein, ich meine, das war niemand aus dem Ort. Vor
ein paar Jahren habe ich tiber genau solch ein Verbre-
chen etwas gelesen. Hat er auch die Hinde abgeschnit-
ten?«

Der Fernsehreporter machte ein ernstes Gesicht. »Ab-
gesehen von den Pfihlen im Riicken hat der Mérder dem
Pastor auch die Hinde und die Zunge abgeschnitten.«

»Hal«, machte ich halb lachend.

»Johnl, ermahnte Mom mich streng. »Was ist das denn
fiir eine Reaktion?«

»Das ist der Handlanger! Er macht das immer bei den
Opfern - er schneidet ihnen die Hinde und die Zunge
ab und ldsst sie mit Stocken im Riicken vor dem Haus
liegen.« Ich starrte die verwackelten Bilder vom Tatort
an und schiittelte verwundert den Kopf. »Ich hatte blof§
keine Ahnung, dass ein Damon dahintersteckt.«

»Das muss ja auch nicht zutreffen.« Mom stand auf
und trug den Abendbrotteller in die Kiiche. Sie hatte
den ersten Ddmon gesehen und wusste vom zweiten, re-
dete aber nach wie vor nicht gern dariiber.

»Natiirlich ist es ein Didmong, erwiderte ich. »Crowley
war einer, Forman war auch einer und hat Crowley ge-
sucht. Jetzt kommt ein weiterer Ddmon, weil Forman
ausgeschaltet ist.«

Mom schwieg.

»Wie willst du das wissen?«, entgegnete sie schliel3-
lich. Ich hatte ihr nicht erzdhlt, dass ich Niemand ange-
rufen hatte; sie wire mir doch nur in die Quere gekom-
men und hétte mich beschiitzen wollen.
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»Hast du eine Ahnung, wie unwahrscheinlich es ist,
dass unabhéngig voneinander drei verschiedene Serien-
killer in einer so kleinen Stadt auftauchen?«, fragte ich
zuriick, wihrend ich ihr ins Wohnzimmer folgte. »Und
warum ldsst sich der Handlanger, nachdem er sich so
lange in Georgia herumgetrieben hat, ausgerechnet zwei
Monate nach dem Verschwinden des letzten Ddmons auf
einmal im Clayton County in North Dakota blicken?«

»Weil diese Stadt verflucht ist«, stiefs Mom hervor und
kehrte mir den Riicken zu.

»Ich dachte, du glaubst nicht an tibernatiirliches
Zeugsg, hielt ich ihr vor.

»Ich meine nicht wirklich verflucht.« Sie wandte sich
wieder zu mir um. »Ich meine ... ach, ich weil8 auch
nicht. Es sind Ddmonen, John! Oder etwas genauso Schlim-
mes. Ich ... ich weil} nicht, ob wir iiberhaupt hierbleiben
sollen.«

»Wir diirfen nicht wegziehen!, widersprach ich heftig.
Vielleicht ein wenig zu heftig. Mom starrte mich kurz
an und zeigte dann wiitend mit dem Finger auf mich.

»O neing, sagte sie. »Nein, nein, nein. Du wirst den da
nicht jagen, wie du es bei Bill Crowley getan hast. Du
wirst nicht den Superhelden spielen und wie ein Idiot
dein Leben aufs Spiel setzen.«

»Ich bin kein Idiot, Mom.«

»Fir ein Genie stellst du aber erschreckende Dummbhei-
ten ang, erklérte sie. »Crowley wollte dich toten, Forman
hétte damit fast Erfolg gehabt, und auRerdem hétte er
beinahe Brooke und Curt erwischt. Das ist kein Spiel.«

»Mir war gar nicht klar, dass dir Curts Wohlergehen
so am Herzen liegt«, antwortete ich.
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»Ich will nicht, dass er stirbtk, rief sie. »Ich will nur,
dass er aus unserem Leben verschwindet. Er ist ein arro-
gantes Arschloch, aber das heif’t nicht, dass du ihn ein-
fach umbringen kannst.«

»Dann ist es ja gut, dass ich es nicht getan habe.« All-
madhlich wurde ich wiitend.

»Nein, aber wegen deiner Besessenheit von ... was
auch immer es ist ... hdtte ihn beinahe ein anderer um-
gebracht. Wie viele Menschen miissen noch sterben, ehe
du dich zurtickhaltst?«

»Wie viele miissen sterben, wenn ich mich zuriick-
halte?«

»Dafiir ist die Polizei da.«

»Der Handlanger bringt seit fiinf Jahren Menschen
um, und wir wissen jetzt, dass er ein Ddmon ist. Also
koénnen wir davon ausgehen, dass er seit Jahrhunderten
sein Unwesen treibt. Wenn die Polizei so toll ist, warum
hat sie ihn dann nicht lidngst eingebuchtet?«

»Du wirst ihn nicht jagenl, befahl meine Mutter streng.

»Die Polizei hat keine Ahnung, wie man Ddmonen
bekdmpft.« Es fiel mir schwer, wenigstens dufRerlich ruhig
zu bleiben. »Die Beamten wissen tiberhaupt nicht, womit
sie es zu tun haben. Ich schon. Ich habe bereits zwei von
ihnen ausgeschaltet, und wenn ich diesen auch kriege,
dann kann ich ... ich weif nicht ... Hunderte von Men-
schenleben retten. Vielleicht Tausende. Glaubst du wirk-
lich, er totet nur zwei Menschen und verschwindet auf
Nimmerwiedersehen? Sie sind nicht so wie gewo6hnli-
che Menschen, Mom. Es wird téten und immer wieder
toten, bis es keine Opfer mehr findet.«

»Hallol« Mom blickte mir streng in die Augen.
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»Was ist?«

»Du hast ihn es genannt«, ermahnte sie mich mit ihrer
ganzen Autoritit. »Du weilRt doch, dass du nicht es sagen
sollst. Sag er, wenn du iiber ihn sprichstlk

Ich schloss die Augen und atmete tief durch. Ein We-
sensmerkmal eines Soziopathen und besonders eines
Serienkillers ist die Tatsache, dass er andere Menschen
nicht als Lebewesen, sondern als Objekte betrachtet.
Wenn ich nicht aufpasse oder aufgeregt bin, sehe ich
einen Menschen manchmal als ein Es. Das verstoRt je-
doch gegen meine Regeln.

Allerdings gelten die Regeln nur fiir Menschen.

»Das ist ein Damon und keine Person, es ist nicht
menschlich¢, widersprach ich. »Ich kann es nicht ent-
menschlichen, weil es von vornherein kein Mensch ist.«

»Er ist ein denkendes Lebewesen, ob Mensch oder Ddmon
oder sonst etwas«, erkldrte Mom. »Du weif3t nicht, wer
er ist, aber du weif3t, wer du bist, und du wirst deine
Regeln befolgen.«

Meine Regeln. Sie hatte recht. »Tut mir leid«, antwor-
tete ich etwas ruhiger. »Er oder sie«, berichtigte ich sie.
»Es kénnte auch eine Frau sein.«

»Wie kommst du denn darauf?«

Weil die Stimme am Telefon einer Frau gehorte, dachte
ich. »Schon gut. Ich will damit nur sagen, dass wir es ein-
fach nicht genau wissen.« Ich tat empért. »Du willst doch
hoffentlich nicht behaupten, dass Psychopathen immer
Mainner sind oder dass alle Mdnner Psychopathen sind?«

»Ich bin nicht zum Scherzen aufgelegt.« Sie schaltete
den Fernseher aus. »Keine Nachrichten und keine Killer
mehr. Wir reden morgen friith dartiber.«
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Miirrisch machte ich mir in der Kiiche eine Schale
Miisli, wahrend Mom zu Bett ging. Ich selbst legte mich
selten vor zwei Uhr morgens schlafen, also blieb mir
noch gentigend Zeit, die Lage zu analysieren.

Uber den Handlanger hatte ich schon einmal etwas
gelesen. Er war ein ungewohnlicher Killer aus Macon,
Georgia. Dort hatte man jedenfalls das erste und das
dritte bekannte Opfer gefunden. Anscheinend reiste er
ungefdhr alle neun Monate in Georgia umher und brachte
jemanden um, und alle Verbrechen passten zu der Tat bei
uns: Die Opfer wurden im Innern von Gebduden getotet,
gewohnlich in ihrem Geschift oder in ihrer Wohnung,
wenn sie allein waren, und dann schnitt der Tater ihnen
die Hinde und die Zunge ab. AnschlieRend schleppte
er das Opfer nach draufen, jagte ihm Pfahle durch den
Riicken und verschwand. Die Fahnder hatten noch kei-
nerlei Hinweise gefunden, wer der Killer war, stellten
aber Vermutungen an, indem sie die Verbrechen als sol-
che betrachteten. Zunéchst einmal gab es gute Griinde
fiir die Vermutung, es miisse ein Mann sein: Um den
Opfern die Hinde abzuhacken, die Toten nach drauRen
zu schleppen und ihnen Pfihle in den Riicken zu trei-
ben, war eine gewisse Kérperkraft erforderlich. AuRerdem
waren sowieso alle Serienkiller Mdnner. Das waren keine
besonders tragfihigen Hinweise, aber das Erstellen eines
psychologischen Téterprofils war eher eine Kunst als
eine Wissenschaft. Die Ermittler nutzten die vorliegen-
den Informationen und stief3en auf Antworten, die unter
den gegebenen Umstidnden einleuchtend schienen.

AulRerdem wussten sie, dass der Tédter sehr auf Sau-
berkeit achtete. Die Tatorte, an denen die Morde tatsédch-
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lich stattgefunden hatten, waren immer voller Plastik,
darunter Planen, Miillsdcke und sogar Einweg-Regen-
mantel. Dieser Killer wollte sich nicht mit Blut besu-
deln, und die fehlenden Spuren bewiesen, wie gut es
ihm gelang, sauber zu bleiben. Diese Neigung zur Rein-
lichkeit und die Tatsache, dass er Mopps und Besen be-
nutzte, um die Opfer von hinten zu durchbohren, hat-
ten ihm in den Medien den Spitznamen Handlanger
eingetragen. Nun ja, dies und die Tatsache, dass er den
Opfern die Hinde abschnitt.

Ich nahm einen Loéffel Miisli. Die Polizei und das FBI
fahndeten schon seit Jahren nach dem Handlanger
und machten ihre Sache wohl recht gut, doch ich
wusste, dass sie ihn nicht fassen konnten, weil sie von
falschen Voraussetzungen ausgingen: vor allem davon,
dass sie nach einem Menschen suchten. Gleichgiiltig,
was Mom behauptete, er war mit grof3er Sicherheit ein
Déidmon und fast ebenso sicher eine Frau, denn schliefR-
lich hatte ich mit ihr telefoniert und die Stimme ge-
hort. Das erkldrte vieles, was nicht zusammenzupassen
schien.

Zuerst einmal die Korperkraft — bisher hatten alle
Déamonen verschiedene iibernatiirliche Krifte besessen,
und so passte es gut ins Bild, dass auch der Handlanger
unabhdngig vom Geschlecht iiberdurchschnittlich stark
war. Es waren bemerkenswert wenige weibliche Serien-
killer bekannt geworden, doch es gab sie durchaus, und
daraus schloss ich, dass auch weibliche Didmonen exis-
tierten. Warum eigentlich nicht? Sofern sie tiberhaupt
ein Geschlecht besalRen, gab es vermutlich sowohl médnn-
liche als auch weibliche Ddmonen.
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Worauf wiesen die Sauberkeit und das immer glei-
che Vorgehen hin? War die Ddmonin neurotisch? Oder
einfach nur umsichtig? Hatte sie Angst vor Blut? Im
Internet hétte ich einige Websites iiber Taterprofile
konsultieren kénnen, doch Moms Computer stand in
ihrem Zimmer, und ich wollte derartige Nachforschun-
gen nicht anstellen, wenn sie mir dabei stindig tiber die
Schulter sah. Die Ddmonin hinterlief so viele Hinweise.
Ich musste nur herausfinden, was diese zu bedeuten
hatten: etwa die Frage, warum sie ihre Opfer draufRen
zur Schau stellte und warum sie ihnen Pfihle in den
Riicken stief3. Das waren Botschaften, die sie direkt an
uns schickte. Genauer gesagt, sogar direkt an mich, war
ich doch derjenige, den sie suchte. Was aber hatte das
zu bedeuten? Ich beschiftigte mich schon seit Jahren
mit Serienkillern, es war ein Hobby, das an Besessenheit
grenzte, doch mein Wissen beschrinkte sich gréften-
teils darauf, wer der jeweilige Killer war, wie er vorge-
gangen war und so weiter. Ich wusste, warum ein Kil-
ler tat, was er eben tat, aber dieses Wissen ergab sich
erst nach den Taten. Dagegen hatte ich keine Ahnung,
welche Schritte die Polizei unternommen hatte, um
alle diese Informationen zu entschliisseln. Ich musste
griindlich nachforschen, und dazu brauchte ich das Inter-
net oder die Bibliothek. Beides blieb mir bis zum Mor-
gen verwehrt.

Ich leerte die Miislischale und blickte auf die Uhr:
halb elf. Der Morgen war noch viele Stunden entfernt.

Es gab noch einen anderen Bereich, in dem ich der
Polizei gegeniiber einen eindeutigen Vorsprung hatte,
und in dem Zusammenhang benétigte ich nicht ein-
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mal die offiziellen Ermittlungen als Hilfe: die fehlenden
Korperteile. Die meisten Serienkiller behielten Erinne-
rungsstiicke an die Morde zuriick - manchmal wollten
sie die Taten noch einmal durchleben, manchmal aber
afen sie sie einfach nur auf. Bei Ddmonen sah die Sache
allerdings ganz anders aus. Mr Crowley, der Clayton-
Killer, hatte seinen Opfern Korperteile gestohlen, um
damit die eigenen hinfilligen GliedmafRen und Organe
zu ersetzen. Der Handlanger - die Handlangerin? - tat
es moglicherweise aus dem gleichen Grund oder hatte
dhnliche tibernatiirliche Motive. Was konnte man mit
Hinden anfangen? Oder mit Zungen? Was reprasen-
tierten sie? Ich starrte meine eigenen Hinde an und
dachte angestrengt nach. Vielleicht eignete sich die
Damonin die Fingerabdriicke ihrer Opfer oder sogar
deren Identitdt an. Es war schon schwierig genug, das
Profil eines menschlichen Mérders zu erstellen, der sich
an menschliche Regeln hielt. Bei einem Damon, der be-
wusst gegen diese Regeln verstief3, brauchte ich mehr
Informationen, ehe ich eine brauchbare Aussage machen
konnte. Ich musste den Damon bei seinen Taten beob-
achten.

Die beiden Dimonen, denen ich bislang begegnet
war, hatten in ihrem Vorgehen wenig Ahnlichkeiten ge-
zeigt. Sie hatten unterschiedliche Taten begangen, ein
unterschiedliches Verhalten an den Tag gelegt und ver-
schiedene Beweggriinde gehabt — und doch hatten sie
auch eine Gemeinsamkeit aufgewiesen. Forman hatte
erklirt, Dimonen seien dadurch definiert, dass ihnen
etwas fehle: ein Gesicht, ein eigenes Leben, ein Gefiihl,
eine Identitit. Genau wie bei Serienkillern musste ich
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ihre Handlungsweisen mit den Méngeln in Verbindung
bringen, die sie zu jenen machten, die sie waren. Woran
also mangelte es Niemand?

Das Telefon klingelte und durchbrach schrill und auf-
dringlich die Stille. Ich hob ab und warf einen Blick auf
die Anzeige: Jensen. Und so ging ich durch den Flur zu-
riick und brachte es Mom, die sich im Bad abschminkte.
Wieder klingelte es.

»Officer Jensen, sagte ich. sWahrscheinlich hat es mit
dem Fall zu tun.« Wihrend ich ins Wohnzimmer zurtick-
kehrte, nahm Mom den Anruf entgegen.

»Hallo? Ohlk Es klang iiberrascht. »Hallo, Marci, ich
dachte, es sei dein Vater.«

Marci Jensen rief uns an? Marci war mit das heiReste
Midchen der ganzen Schule. Auch mein Freund Max,
der mit einem Stuhlbein ausgegangen wire, wenn es
ihn nur eingeladen hitte, war ungliicklich in sie ver-
liebt. Ich hatte in meinem ganzen Leben hochstens drei-
mal mit ihr gesprochen. Warum rief sie uns abends um
halb elf Uhr an?

»Kein Problemc, sagte Mom. »Wir sind beide noch wach.
Er ist gleich nebenan, ich hole ihn.« Mit einem miitter-
lichen Licheln, das mich fast zur Weillglut brachte, kam
sie aus dem Bad und reichte mir das Telefon. »Fiir dich.«

Ich hob den Horer ans Ohr. »Hallo?«

»Hallo, John, hier ist Marci Jensen.« Es klang ... ver-
dammt, ich hatte keine Ahnung, wie es klang. In Gesich-
tern konnte ich hervorragend lesen, aber mit Stimmen
war ich noch nie zurechtgekommen.

»Ja, ich hab’s gesehen.« Dann schwieg ich. Was sollte
ich auch sagen?
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»Entschuldige, dass ich so spidt noch stdre, aber ich ...
na ja, ich wollte eigentlich schon den ganzen Tag an-
rufen und habe es dann doch nicht getan.«

»Oh.« Was wollte sie blof3 von mir?

»Nun ja, ich weil3 nicht, ob ich das einfach so sagen
darf, aber mein Dad hat mir von dir erzédhlt. Ich meine,
iiber das, was du getan hast. Dass du alle diese Menschen
gerettet hast.«

Um mich zu schiitzen, hatte die Polizei meine Be-
teiligung weitgehend verschwiegen. Deshalb war mein
Name auch nicht in den Schlagzeilen aufgetaucht. Mar-
cis Dad zdhlte zu den wenigen Menschen, die die ganze
Geschichte kannten. Oder jedenfalls jene Teile der Ge-
schichte, in denen keine Ddmonen vorkamen. Er war als
erster Beamter vor Ort gewesen, als wir aus Formans Fol-
terhaus im Wald geflohen waren.

»Das war doch nichts weiter«, antwortete ich. »Ich
meine, es war schon gut, dass sie alle gerettet wurden,
aber im Grunde habe ich nicht viel dazu beigetragen.
Oder vielmehr ... ich war nicht allein. Brooke war auch da
und hat geholfen, die Frauen nach drauRen zu bringen.«

»Yeaaaaaah«, machte Marci. Sie dehnte das Wort ein
paar Sekunden lang. Dann zdgerte sie und sprach schlief3-
lich weiter. »Ich habe gehort, dass ihr zwei nicht mehr
miteinander ausgeht.«

»Neing, bestétigte ich ein wenig iiberrascht. Wollte sie
tatsdchlich darauf hinaus? »Wir haben seit zwei Mona-
ten nichts mehr zusammen unternommen.«

»Ach, hitte ich das nur frither gewusstlk, sagte sie.
»Wenn du ndmlich mit niemandem sonst ausgehst, konn-
ten wir vielleicht mal was machen.«
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»Ich ..« War das einfach nur eine Feststellung oder
eine Einladung? Wollte sie ein Date mit mir, oder sollte
ich sie jetzt fragen? Ich hatte keine Ahnung. »Ja, das
wire sicher nett«, murmelte ich nach einer Pause schlieRR-
lich.

»Super«, antwortete sie. »Diese Woche bin ich méich-
tig eingespannt, aber wie wire es mit heute in einer
Woche? Am Montagnachmittag?«

Ich malte mir kurz aus, wie Marci wohl aussah, wenn
sie méichtig eingespannt war, und schob den Gedanken
sofort wieder weg. So etwas durfte ich nicht denken. »Ja,
das miisste ... ich glaube ...«

»Superg, sagte sie noch einmal. "Wir konnten zum See
fahren. Du hast doch ein Fahrrad, oder«

»Ja.«

»Schon. Holst du mich bei mir zu Hause ab? Ich wohne
in der Nahe der Abzweigung, und wir kdnnten von da
aus zusammen weiterfahren.«

»Klarg, willigte ich ein.

»Um drei?«

»Klar.«

»Klasse«, sagte sie. »Ich bin froh, dass ich endlich an-
gerufen habe.«

»Ich ... ja, ich auch.«

»Also, wir sehen uns dann. Mach’s gut.«

»Bis dann.«

Sie legte auf, und ich stellte das Telefon weg. Mom
stand in der Tir und beobachtete mich. Sie drdngte
mich immer wieder, 6fter unter Leute zu gehen, und zu-
gleich schien sie Angst davor zu haben, was ich dabei
anstellen konnte.
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»Hast du jetzt etwa ein Date«

»Sieht so aus.«

Sie starrte mich noch einen Moment lang an, dann
nickte sie und kehrte ins Bad zurtick. »Sei vorsichtiglk,
rief sie hertiber. »Und achte bloR darauf, dass du alle
deine Regeln einhiltst.«

Mit gerunzelter Stirn schob ich mir einen Loffel Miisli
in den Mund. Warum wollte sich Marci mit mir verab-
reden? Es war kein besonders giinstiger Zeitpunkt, denn
ich musste einen Ddmon fangen und konnte keine Kom-
plikationen gebrauchen. Andererseits war es irgendwie
auch witzig. Mittlerweile gab es schon zwei Menschen
in der Stadt, die mich téten wollten — den Handlanger
und Max, sobald er erfiihre, dass ich ein Date mit Marci
hatte. Ich musste lachen. Es klang diinn und hohl.

Die Jagd konnte beginnen.

37




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (None)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (Color Management Off)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.33333
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.33333
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Average
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly true
  /PDFXNoTrimBoxError false
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (ISO Coated)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition (Kommerzieller und Spezialdruck auf leichtem, gestrichenen Rollenoffsetpapier \05070g/m2 oder weniger\051, 60 l/cm nach FOGRA/ISO 12647-2)
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /SyntheticBoldness 1.000000
  /Description <<
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /DEU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 822.047]
>> setpagedevice




